k k a . n
Mo &. l B h t I:nen vuosikerta.
Mikkelissii I Joulukuulla 1896.

Tilaushinta: 1t mrk. voodelta. Lehti lihetetiin samasta maksusta tilaajille

5 ansd 0. Wiclinann, K. Reponen.
Tﬂlllllﬂa]ﬂtl Porvoonr kuuromykkdin- Mikkelin kuuromyklkdin-
koulun johtaja. koulun opettaja.

ausilmoitus.

Kuuromykkiin lehti ilmestyy taas ensi vuonmakin, sa-
manlazisena kuin tindkin vuounna; siis: kuvilla varustettuna
ja 8 kertaa \'umh'ssn.

A‘il“ koettaa etupiiissi olia vilittijini kuuromykkiiin
vilillii ja toivoo se saavausa paljon kirjeiti ynni muita tietoja
l\llllll)lll)kl“.l.

Ne tulee myos sisiltimiain hyvia ja sivistyttivida juke-
mista, uskonnollisia kertomuksia ja koettaa antaa hyvii
neuvoja ja ohjeita kuuromyhille kaikenlaisissa asioissa. Toi-
vommekin etti kauromykit ensi vuonnakin, samoin kuin ti-
nakin vuonna tulevat taman lehden kautta kyselemadn itsel-
lensa newvoja ja ohjeita asicissansa.

Toivomme efta maamme knuromykkain opettajat ensi
vuonua muistaisivat kirjoitugsiila Kuuromykkain lehtea enem-
man kuin tand vuouna.

KKuuromykkain lehtea saapi ensi vuoden alusta tilata jo
kaisesta postikouttorista, kun maksaa 1 warkan.

Toimittajat:

A. livari Savolainen. K. Reponen.

Mikkelin kunromykk. koulun jokitaja. Mikkelin kuuromykk. koulun opettaja
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.Oi, kuin selvaan soipi meille,
Enkelaanet taivahasta.
Kertoo yohdn eksyneille
Riemun suuren sanomasta:
Kristus syntyi teille,

Kristus syntyi teille!

Oi, kuin kirkas idan tahti
Loistaa maailman synkk&an yohon!
Taivaan Herra itse lahti
Suureen lunastuksen tyohon —
Kristus syntyi teille!

Siispa ihmissydamesta
Pois nyt jaakoon murhe musta,

Elon ikilahtehesti

Wuotaa rauhaa virvoitusta —

Kristus syntyi teille!

ay 7))
. Helien.

3

116

Saarnaava mykka,

[irds Amerikalainen ")ldhetyssaarnaaja kertoo seuraavaa:
Kiinassa, 12 peninkulmaa Kantonan kaupungista asui erds nais-
lahetyssaarnaaja. Hin huomasi kerran ilokseen miehen joka
osasi laulaa jumalisia lauluja, vaikka hin tiedettiin mykaksi.
Hén soperteli sanoja ja koetti laulaa kirjasta, joka oli auki hi-
nen edessdédn. Kun nainen tutki lihemmin asiata niin huomat-
tiin ettd mies ei ollutkaan tavallinen kuuromykka. Hén kuuli
ja osasi lukea, mutta ei taitanut puhua. Hin asui lahelld ky-
ldd. Hinen ?)naapurinsa kertoivat ettii siita saakka kuin hén
oppi tuntemaan kristinoppia, eli hiin kokonaan %)siind. Mykka
oli loytinyt kiinaankielisen raamatun. Kuin esimerkiksi hin
niki naapurinsa riitelevin, ofti hin raamattunsa auki ja etsi
sielti semmoisen paikan, jossa kielletiiin riitelemaistd ja naytti
heille. Ki oltu kuultu hénen ennen lausuvan yhtdian sanaa,
vaan ainoastaan jonkunlaisia ddnid, joilla oli jotakin yhteytta
sanan kanssa. Asukkaat kyldssa kertoivat: kerran héanen pa-
kanalliset naapurinsa tahtoivat uhrata paperia epajumalille.
Silloin koetti mykka estid epdjumalan palvelusta. Han toytési
heidin péillensiv ja repi suurella vaivalla paperit rikki heidéin
kasistadn ja sai tiin tuskin sanotuksi kolme sanaa ,Paj go
waj“, joka merkitsee: ,Y)rukoile ainoata.*

Sitten péadttivat kaikki hdnen naapurinsa etti mykka olisi
tapettava. Pappi ja scurakunta rupesivat miettimidan kuinka
voisi saada mykalti jtunnusta kristinuskosta. Pappi kysyi
hinelti: mika perustus on sinun uskossasi etti sinulla on va-
pahdus Jesuksessa? Luulisi olevan mahdotonta mykélle vas-
tata tahidn. Mutta hin nousi paikalla ja vastasi omalla ta-
vallaan. Ensin 161 héin rintoihinsa toivottomalla katsannolla;
se merkitsi etti hin tunsi itsensid syntiseksi. Nyt kulki hén
muutamia askeleita tuijottaen alaspiin niinkuin olisi nidhnyt
kauhottavan syvyyden edessian; se merkitsi helvettid. Sitten
meni hin taas muutamia askeleita eteenpiin ja teki iloisen
nikoisenii ja kirkkaalla katsannolla ristinmerkin edessiin ja
olisi ikaankuin tahtonut sanoa cttei syvyys eniiin héntd pe-
lota Viimein kadnsi hiin kasvonsa ylospiin ja osotti kidelladn
taivasta kohden autuaallisella katsannolla. Se merkitsi; etti
hian muisti Jesusta, joka oli kuollut hiinen syntinsi edestd ja
noussut ylos valmistamaan tieta hinelle. Eiko tdssd ole tun-

1) Pappi joka saarnaa pakanoille. ?) Naapurit olivat pakanoita. ?) Hian
Pl I 13 F

ei palvellut epdjumalia, vaan eli kuin kristitty. *) Rukoile totista Juma-

laa. ") Tietddko hin mitiin kristinuskosta.



116

nustusta kyllin. Tissd muistun mieleen profeetan sanat: .57/
loine rammal hyppdadivit nitnkuin pewrat ja mykkdin kieli pa-
kahtun kistokseens. (Es. 35 6). ,Katso, ndmdt twlevat kaunkaa,
Ja katso, ndmdt pohjan puolesta, ndmdt etelin puolesta ja muiul
Senzmin maaltat. (Es. 49: 12).

Jﬁfgeda ﬁuwfwz/z/q/ﬁﬂfd.

£
Iimajoella 11 p:né Lokakuuta 1890.

Koska olen néihnyt kuuromykkiin lehdessd kehoituksia
kunromykille, kirjeilli muistaa k:mykkdaim lehled, niin uskallan
mindkin piivtad muutaman rivin. Ensin pyydin tervehtid katk-
kia kuuromykkdin lehden lukioita.

Kervon lyhyesti itsestini. Olen kuwromykkd syntyisin Ou-
lusta. Olen kiynyt seitsemdn vuotta kuurom. koulua Pretaysaa-
ressa, josta pddsin vwonna 1879. Sitlen olin kuiurom. opeltajana
Oulussa seitsemdén vuotta. Oulusta muunlin vuonna 1892 Wihdd-
kyvion. Sielld opetin kuuromykkid kaks: vuolla. Wildstiky-
yostd muuntin Hmajoelle 1894. Tidlld olen nyt ollut kaksi vuotta.
Oppilaita on minulla kahdeksantoista, joiden kd vaihtelee 13—
31 vuoleen.

Kuuromykit itse maksaval 5 m. kuukaudella ja kunnalla
20 m. kuwnssa vuokarvahaa. Kowlua pidin varvaistalolla. Tadalld
on kaljon kuuromykkii. Sunnuntaisin kokoontuvat kuurontykdl
tinne koulihuoneeseen, sitlloin mind luen heille parvin saarnan
vatttomalla. Wélistd on meild 25 henked koolla. — Ensi kevind,
Jos elelddn, lasketaan tidlld yhdeksin kunrom. ripille, silloin
ovat he kdyneet kolme vuotla koulua. 7Tvisia et voi vield laskea,

ovat lidan” nworia ja osa ei vield twle kdayneekst kuin kakst

vuotta. En liedd tulenko sttten olemaan limajoella, kylld itse
tahloisin tiilli olla, vaan en vield tiedd Jumala yksin treldd
mikin joudun. Jjumalan haltuun annan ilsent. — Torvon, eltd
kaikki kunromykkd sisavent ja veljeni antaisivat itsensd Herran
Jesuksen haltuun.

Tidllé maailmassa mununtoin joutuisimme hukkaan ja har-
hateille, vaan Jesus hyvd paimen hin yksin vie meitd kotiin.
Tuonne ijirsiim tarvaan asuntothin sielld e endd kielemnie ole
stteessd, sielld saamme kuulla Inkelten lawlua Ja #nirden kanssa
versala woiton virtld viemusuulla. Se loivo, elld vield saamite

ununsin kielin veisata kitosta, Karitsalle, joka istuimella istuu,
se pilikion meitd vahvoina wuskossa loppuun aste.

Jitin Teiddit kaikk: hyvdsti. Hervan ranha olkooon kans-
sanne ja Jumala antakoon voimia kaikille kuuromykkdin opet-
tajille, heiddn vaikeassa tehldvdssdadn.

Elisabeth Elfving.

Wiipure 18%/,90.
wMind hartaasti odotan Herraal*
SO (R 15
Hyvit opettajat, koulukumppalit ja ystivit/!

1issd on minulla nyl hyvd tlilaisuus kirjoittaa teille. Fn-
piakdn junrs paljon olckaan lirjoitellut.  Olen ollut vakavissa
maetterssi. Olern etsinyt Herraa. Olen ajatellut, etld koska mind
olen tahdan maailmaan luolu, n2in olen luotu muntakin tekemddn,
kutn sorvaamaan, syomddn, juomaan ja vaatteita kantamaan.
Jesutksen  kauwtla sanotlizn olevan ijankaikkisen eldmdn. Mind
etsin  hdantd. Minua newvoltivn wskowaain, mutta ol niin
vaikeala oppia elimdidin a rm o sta. Mind koetin jotain teh d d.
Ja se wmonimutkainen asia tuotli niin paljon hwolla, kunnes
viho vizmernkin [Qylyl jalidd kaitkke, ja oppia elimdin sulasta
armosta — Tdandin sain kdisiind junrikddn ilmestyneen kir-
jasen, jossa raamattuun virtaten oli selvd osottus Jesukseen. Se
on Kddrmeen pddi on muservettu®, C. J. Bergstvo-
min  kivjorttama, maksaa vain 25 p. Miti nyt endd! Olen
saanut Kristuksen ja tulee pysyd hinessi. — 7Tistd voisi paljon
saarnata, muitta parasta on itse elsid. —

Miné liksin kdavelylle Kolikkotimdelle; sielld tuli vastaan:
Hjalmar Arponen. Me tervehtinmime toisiamme ystivillisesti ja
rupesimme  jullelemaan. Kerroin saancent kivjeen neili Linda
Aschanilia.  Mité se hdneen wvaikully, en voir sanoa, muita olr
hin  thmeissidn ja ihastuksissaan. Hdn tarjosi minulle rinke-
lid, joista purin pari kappaletta. Jitimme sitle hyvisti ja lik-
stmme omille leillemime.

Tinddan fdvin rickoushuoneessa, el nainkuin sitd sanotaan
vapaakirkolliseckst. Mind olen tottunut kiymddn sielld. Minulla
on sielli monta hyvdd ystivid. i ole tarvis ruveta heidin
kanssaan jaariltelemaan, vaan joka tunnustaa Herran Jesuksen,
Ja on jumalallisella vakkaudella tiyletty, se jo piisaa, varkka
minulla on vihin tuskaa mielessd, kun tieddin, cttd se, maitd nyt
on jumalasta on osa vaan siitd, johon miell lekee, mutla Jumala
on lwvannut t@yltid puutteen! Math. 5. 6.



Kylli vilpitonti rukousta olisi tavvis. — Tyipaikka on
minulla hyvd. Tyokumppalit samoin. Mind olen rauwtasorvaaja
sihkokonetehtaassa. — Miten lhiyrykone kaypr ja sihkikone

pyoris, sekd sorvin hoidon maind ymmdrrdn, matla merten kukka
kasvaa, mistd tuunli tulee, se on nitn vaikeaa, josta ei voi mununla,
kuin kiittid Jumalaa, jota ilman et ole matlddn, mikd tehty on.

Tissd kivjeessi olen vaan puhellut pienisti asioista. En
tiedd mikd 14ssé maailmassa olisi suuvta. Mind olen lukenut
raamattua ja esittissin mielellini teille seuraavia paikkoja.:
Rom. 5, 12, 13 lukuja ia maunta, mutta Jumala voipi tehdd
paljon enemmdin kuin me voimme cdes ymmdartdd.

Neiti Linda Aschanille kivtos kisjeestidn, kylld osaan ruot-
sia, vaan en nitn paljon ctld voisin ruvela kayltimadn. FEn vor
varmasti lihted huvimatkorlle Kuopioon, mutta jos tulee hyvd,
niin tulen. Terveisii myds johlaja Killiselle ja hinen rouvalleen,
hinelli taitaa olla paljon punhaa. Myis Aina Hellstrimille,
Naemi Helsinginkselle ja Fmilia Struuckille.  Viimekst maini-
tulle pitiisi kivjoittaa, muntta mind olen nitn kevytmeelinen Ja
hutilorva, elten” ole tehny!.

Alexander Puolakka.

171.
Kiuruveden kirkolla 1 p. Marraskuula 1890.

Minikin annan tieloja itsestini tiilli Kiuruvedelld. Mind
olen ollut palveluksessa Koveden kirkolla opettaja Biokin luona
5 hkunkautta. Sunresti olen Jumalalle kitollinen, ettd hdn on
antanut terveytld ja kdirsivillisyytld talli ajalla. On eriltin
hupainen ansatta ilse leipdansd ja vaatieensa. Nyt menen kotiin
auttamaan vanhaa ditiing ja isddni nitn kawvan kin jokiu hyvd
shminen ottaa minut palvelukscen. Joka paivi tahdon rukoilla
Jumalalta ymmdrrystd ja kdrsivdllisyylta.

Tvissd kansakounlulla oli Syyskuwun 3, 4 ja 5:des pdrvi
maanviljelysnéiytiely. Néayttelyssi oli paljon eliimid, lavaraa ja
kdsitoitd. Ol myoskin Kuopron soillokunta huvittamassa sitd
suurta thmisjoukkoa, joka oli ndiytlelyd kalsomassa.

Voi miten wuscin tekee mielens Kurproon ndikemniddn, terveh-
limddn rakkaita opellajiani ja tovereitant, jotla en ole ndhny!
kolmeen vuoteen. Usein olen ajatellut Jumalan suurta hyvyytld,
etti kuuromykkirvankatkin opprval sanoilla ajatuksensa rlmort-
tamaan. Tadllé ei ole monta kuuromykkdda, jonka kanssa sazsin
puhkella. Paavo Tikkanen on Hinkunniemessd. Hdinen kotonaan
olin  talkoissa leikkaamassa. Stelli oli paljon le ikkunviked.
Stella annettiin kaikille kahvia ja viokaa.

Ming olen saanut Ervitka Blombergilta 2 kivjettd ja Maria
Kainulaiselta 1 kivjeen, vaan Greela Swonvieri ei ole yhtidu
kirjoittanul varkka lupasi, kun olin asemalla saatlamassa, kuin
erottion.

Tuhansia terveisii kaikille kuuromykille.  1vrvoo Sydd-
mestd lda Ruwnska.

L,
Helsinki 11 p. Marrask. 1896.

Muistellessan  Jesuksen sanoja Raamatussa, kuin Hin sa-
noo.: Joka minua seuraa, ei hin vaella pimeydessd, vaan saa
climéin valkeuden! samoin nden olevan laidan kuuromykkdin
yhdistyksessimume, silli tlman yhdistystd vaeltaisimme harhalla
prmedlld polulla. Nyt olemme yhdistyksessd tulleet tuntemaan
dsemme ja toisemme ja olemme myds saaneel ndhdd stvistyksen
neuvoja ja myos olemme sunreksi vloksemme saaneel vastaan-
ottaa Herran kallista armon sanaa.

Muuntamia vitkkoja takaperin kive yhdistyksessdmme cris
vanha saksalainen pappi. Hin saarnasi suunllaan. Neili Elma
Eklund kuuntel tarkkaan ja vititomalla saarnasi meille mykille,
Jota me karkki tarkkaan katseltitn ja ilo loisti meiddin katkkien
kasvoilta, ajattelimme kylli Jumala palkitsce vanhuksea voimat.
Lopuksi piti rowva Hulta Stadius Isdmeidin rukouksen. Vield
e pappi voinut eritd kuuromykistd, vaan kutsui meitd katkkia
omaan kotiinsa ja sielld saarnasi kuinka hin itse ennen olt
pakanoita opettamassa ja hetlle cvankeliumia julistamassa. Y-
oppilas neiti Flma FEklund oli myids apulaissaarnaajana ja
rouva Julia Stadius oli myos sielld, silld kenen syddn sdilivisty

Ja lemprodsti kulkee halpoja polkuja. Kuka ahkeralla tyslld ja

whraavaisundellaan etsit toisen onnca. Kiuka hartaat rukoukset
Lauojan luokse koroltaa. Katso naista kaunokaista twota rouva
Stadiusta. Mykkdin monen keralla ndet siis varmaan ditin ar-
maan kivjotttavan poydallinsa.

Aite koittaa  tormellansa meitd hellin huolin kasvattaa ja

Jakaa tictoja. Maria.

Pori */,,90.
Tuaskin takdon tervehtid teitd vakkaita kuuromykkdinlel-
den lukioita timdén viimeisen téimdan vioden kuurvomykkdin leh-
den kautta ja tortvotlaa onnellista varttumusta enst vionna tile-
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vallekin lehdelle ja ctti aina olen tilaisundessa tilaamaan kui-
romyhkkdin lehted. Takdon oltaa osaa sithen kertomatkseen, jonka
erds Porin kuuvomykkd kirjoitti lehdessi n:o 0, jolloin hdn ker-
toi Porin kuuromykkédscuran [lyhyestd kesd-ilosta.  Flokuun g
parvind olimme Tyrvdadlld, ncin g penikulmaa tialld, kuljinme
sen mathan huvijunalla, joka maksoi ainoastaan 2 mk. 50 p.
cdestakaisin; valitetlavasti er sielld kinyt useampia kuurontykkid.
Kun mind, Liljequist ya Winterquist tapasimme stelld 17 komyk-
kid ja istahduimme erddseen kaunirseen ruohikkoon, jossa istut
noin 14 konykkd potkaa ja lihelld olevan kiven pdadalld istur 3
tyttod. Sangen hauska oli se julla meidin mrelestdmmee, miulia
fuhannest? rakkaampi ja matistetlavamp? olt Turun kuurontyk-
kiin jukla, jota me sielld Tyrvddlld ollessamnie mistelimme ja
Juttelimme niisti nitlle kuuromykille, jotka ervat olleet itse juh-
laa ndhneet. Ennen olin vdhdn onnellisempi, mutla nyt olen
surun sortama, sen tihden eltd kaikkiviisas Jumala pors Rilsui
viime Lokakuun i pdivind hellists rakastetun ditint Ida Maria
Gustafssonin. ' Mutta sentddn en ole turvalon, S#lld minulla on
isd, joka on mniin lemped ja hyvd, 1 veli ja 2 sisaria. Mitddan
enempdd er minulla ole teille kerrottavaa vaan loivotan onnel-
Usta ja hyvdd jonlujuhlaa terlle kaikille liukijorlle.
Ystdvyydelli!
John Rosenvall.

Joulun historia.

(Joulusanoma lapsille).

Joulu on ylevin juhla, jota me kristityt kirkoissamme
vietimme. — Paitsi sita, etti Jumala on sidtinyt joka seitse-
ménnen piivin lepopiiviksi, on vielid olemassa useita ihmis-
ten asettamia juhlapiivid, joilla on sama tarkoitus kuin sun-
nuntaillakin, nimittain etta Jumalan sana runsaasti scassamme
asuisi. Tiedimmehidn kaikki cttii joulua vietetiin Wapahta-
jamme Jesuksen Kristuksen syntymisen muistoksi. Taman
tarkein ja armorikkaan tapauksen kautta on valo tullut maa-
ilmaan. Sen merkiksi me sytytimme niin paljon kynttiloita
jouluna kirkossa ja kodeissamme, ja iloitsemme loistavan jou-
lukuusen ympirilla. Ja sen vuoksi vietetdin joulu 25 paivané
Joulukuuta, kuin péiviit rupeavat siiti lihtien pitenemian:
Mutta jo paljo ennen kuin vapahtajamme syntyi ihmiseksi,
vietettiin tita piivid juhlapdivind., Meidén esi-isimme, jotka
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silloin vield eliviit pakanuuden yossé, ja jotka eiviit vield tun-
teneet tuota taivaallista valoa, jonka me tunnemme Wapahta-
jan syntymisen jilkeen, ikiivoivit kuitenkin syddimmisséin sel-
laista valoa. He laskivat senvuoksi vuoden alun pisimmaésté
yosti, jolla oli nimend ,Emi-yo®, ja viettivdt silloin anringon
kunniaksi juhlaa, jonka he nimittivit: ,joulu“, Auringon
nousu sinitaivaalle onkin niin merkillinen tapaus luonnossa,
ettd olisi ollut outoa, jolleiviit kansat olisi sitd juhlana vietta-
neet. Melkein kaikissa pakanallisissa maissa tavataan, samoin
kuin meidiinkin esi-isillimme pohjolassa, himiirii aavistus
Wapahtajan tulemisesta. Kristinuskon kautta ovat pakanalliset
joulujuhlat, joiden nimet ovat vielikin siiilytetyt, ssaneet mita
suloisimman selityksen.

Kristillisessii seurakunnassa ruvettiin varmaankin jou-
lua viettimiin vasta neljinnen vuosisadan lopulla. ")Kirkko-
isi Augustinus mainitsee meille ensimmaiseksi siitd. Ja etti
joulujuhlalla jo sen ajan kristittyjen seassa oli erityisen suuri
merkitys, huomaamme eridsti kirkko isi Krysostomuksen kir-
joituksesta, jossa hiin sanoo joulua: ,suurimmaksi juhlaksi“ ja
kaikkien muitten juhlain “alkulihteeksi‘.

Suokoon Jumala etti mekin panisimme arvoa tihin
suloiseen juhlaan ja niihin suuriin armolahjoihin, joita meidin
taivaallinen Isimme meille taas tiniikin jouluna tarjoo. Viet-
tikdamme juhlamme kunniaksi Hénelle, joka on syntynyt
meille vapahtajaksi, ja meidin sielujemme autuudeksi!

Tuaromykkain ~sormiaakkose!

Kaikkein ensimmiiset kuuromykkiin opettajat opettivat
oppilaitansa puhumaan. Sittemmin tuli michid, jotka tahtoivat
myoskin opettaa kuuromykkii merkeilld. He antoivat esineille
kaikenlaisia merkkeji ja kirjaimillekin laativat he omat sor-
mimerkkinsid. Meilli Suomessakin opetetaan kuuromykkié
niilli kolmella eriopetustavalla: puheella, sormiaakkosilla ja
viittauksilla (merkeilli). Niinkuin tiedimme, rupesi Kkuuro-
mykka Malm ensin Suomessa opettamaan kuuromykkia. Kun
hian ei taitanut opettaa kuuromykkia puhumaan opetti héin
sormiaakkosilla, kirjoituksella ja viittauksilla. Kuvassa olevat
sormiaakkoset on Portugalilaineu kuuromykkiinopettaja kek-
sinyt. Hin on koettanut matkia kirjaimien oikeata muotoa.

1 = Augustinus eli samalla vuosisadalla,
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Jos tarkemmin katselemme kutakin sormiaakkosta, niin on
siind vahin yhteytti itse kirjoitetun kirjaimen kanssa. Kun
me puhumme sormiaakkosilla tiytyy meidan kidntdd kat-
timme sinne ja tinne saadaksemme sormemme semmoiseen
asentoon ettd niistd tulisi osaksi aijotun kirjaimen muotoinen.
Toisissa maissa, kuten esim. Ranskassa, Tanskassa, Englan-
dissa ja Amerikassa y. m. ei kiytetd samanlaisia sormiaakko-
sia kuin kuvassa. Heidin sormiaakkosille ei ole tahdottu ha-
kea mitdin yhteyttd itse kirjaimen muodon kanssa, mutta on
katsottu sitd seikkaa kuinka olisi helpompi niiti muodostaa,
ettdi ei huolisi viadntida kiitti vaan liikuttamalla sormia eri
asentoihin tulee kullekin kirjaimelle oma merkkinsi. Malm
kivi koulua Ruotsissa. Siclla opetettiin kuuromykkié portu-
galilaisen keksimin sormiaakkosien mukaan. Samanlaisilla
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sormiaakkosilla rupesi Malm opettamaan Suomenkin kuuro-
mykkid. Niitd kédytetddn nytkin vield moiddn Kkirjoitus ja
viittauskouluissa.

Olemme painattaneet sormiaakkoset lehteemme sentahden
ettid luulemme sen olevan hupaista ja hyodyllistakin niille kuu-
romykille, jotka ovat saancet ainoastaan puheopetusta. Muuta-
mat kuuromykkiin opettajai ovat myoskin sitd mieltd etti pu-
hekouluissakin viimeisella luokalla opetettaisiin oppilaille sor-
miaakkoset. Silloin voisivat he puhua semmoisenkin kuuromyk-
kdveljensii tahi sisarensa kanssa joka on Kkirjoituskoulun kiy-
nyt. Suotavaa ja hyodyllistikin olisi etti myos taysi-aistiset
oppisivat sormiaakkoset, varsinkin niiden kuuromykkéin van-
hemmat ja sukulaiset, jotka ovat tekemisessi semmoisen kuu-
romykén kanssa, joka ei ole saanut puhe-opetusta. Sormiaak-
kosilla puhuminen kiy paljon nopeammin kuin kirjoittamalla
taululle. Eiké aina tarvitsisi hakea taulua ja kivikynaa. Var-
sinkin kuin ne ovat niin helpot jopa hauskatkin jokaisen oppia.

Pienia tietoja,

— Kuuromyk, opettajisto. 73G//i lukukaundella ovat seuraaval hen-
kilol  suoritlancet tutkinnot ja opellajandytieet vakinaisia opettajavirkoja
varten kuuromyhkkdiin lkouluihin : Neiti M. Anderson Pietarsaaren kou-
lussa; herrat K. Reponen Turun kirvjoituskoulussa, O Reino Jyviskylin
koulussa, ja 1. Savolainen Kuopion koulussa johtajan virkaa varten.
Ndistd on weiti dnderson ja herra Reino mdardtly vakinaisiksi opettajiksi ;
edellinen Pielarsaaren ja jilkinmmdinen Jyvdskylin kouluun.

— Kiitollisuuden tihden Zaijoittivat Turun kuuromyk. yhdist. ji-
senet neitt Olga Forstenille Salosta kultasormuksen kun hin oli autta-
nut omasta lakdostaan kunromykkiin juhlassa Turussa. Samoin lahjoitts
Helsingin kuuromyk. yvhdist. jisenel hianelle hopeaisen lukkoneulan (?) vin-
ltaneulan.

— Uudet piivustukset Zwrun kuwromykkain koululle on korkeim-
wassa paikassa kaskelly lekemddn. Naissd on lehtdvd se muutos, et!d oppi-
lacden inakunhuoneel luleval alakertaan. — Niin kuin muistamme, kave Kuo-
pion koulun piirustuksille samoin viime talvena.

— Kwwromykkiin apu- ja saivasapokassan Jyodkse toimeenpannaan
Helsingissd kuuronykle. yhdestvksen lofmesta illama enst tammikuun 23 p:ud.
Stind naytelddn sild varien erilyisesti kirjoilettu naytelmd. 1Tdmd esitetdin
vitllauksilla.  Kuuromykkdin kiclestd pidetidn esitelmd, jota valaistaan viit-
tausmerkeilld.  Useal lhenkilil, jolka civdt kuulu yhdistykseenkddn ovat lu-
vanneet arvokasta apuansa. Tolvomme elld thmisi@é kokoontuisi runsaasts
tdhdn tltamaan, josta saadul rakat kiytelddn niin hyvidn tarkoitukseen.

— Turun kuuromykk. koulussa Zarjoittavat kuuroniykkiin opetusta
hervat d. Jukola ja K. I. Helisevd.
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— Filosofian kandidaatti, joitaja O. Wichman on ruvennul toi-
mittajaksi ruotsalaiseen sanomalehleen nimeltd ,Birga bladel. Lehti ilmes-
tyy Porvoon kaupungissa.

— Hauskan iltaman ovie/ti Helstngin kuuromykkdin yhdistys siuin-
nuntaina 15 p. Marraskuuta. Yhdisiyksen jdseneksi on niyds ruvennut rouva
Montgomery. Hinen michensi ou lunnellu presidentti Montgomery, se-
rnaatin varapuheenjohtaja.

—— Onnettomuns, Viime kuussa sattui Kuopion kuuromykkdin-
kowulun rakennuspaikalla oleskellessa oppilaan Antti Ruotsalaisen jalka vie-
rivin hirren ja maassa olevan hiveen viliin sillid seurauksella eltd toinen
Jalka meni poikki.

— Kuuromykkii kuningas. ZBelgian kuninkaan jilkeen tulee valta-
istuimella hinen veljensi kreivi Flandarista, jos tdmd nimittdin vield eldd
kuin nykyinen kuningas kuolee ja jos ei hinen larvitse luopua kuuroutensa
téhden kruunusta, silloin perii kruunun hinen ainoa poikansa prinssi Albert.

— Tanskan kuningatar on aivan tiydellisesti kuuro ja pakin kai-
kista on se eltd hdnen lapsensa perivit saman taundin (luleval kuuroikst).
Hénen tyttirensd, joka on wnaimisissa Waelsin prinssin kanssa, on jo niin
kuuro, elld hinelle tiylyy pulua aivan likelld korvaa Ja mydskin Tanskan
prinssin Kaarlen morsian nimella Maud tulee kuurokst.

— Huomautus kuuromykille: Zite tarvitse ensi vuoden lehdesti
lihettii toimitukselle tilausrahoja (1 markkaa postimerkeissd). Menkdd ld-
himpddn postikonttoriin ja maksakaa sinne 1 markka wiin saatle sielld Kuu-
romykkiin lehden heti sen jilkcen kuin kukin nuniero tlmestyy.

— Oikanisus Vidme numeroon jii kiireessi korjaamalla latoessa
tullut virvhe. Attilan kirjeen alla oli John Attila se on vidrin; pitaa olla
Gabr. Attila.

. TAmidn kautta lausun omasta ja kaikkein kuuromykkdin puolesta
sydamellisimmat kiitokseni filosofian kandidaatti Herra Qssian Wichmannille,
joka nyt eroaa Kuuromykkiin lehden toimituksesta. Hinen ansioksensa on luet-
tava etti tamii lehti on timan vuoden ilmestynyt. Johtaja Wichmann on asian
alkuun pannut ja toivomme ettd hin vield edelleenkin muistaisi lehted, kirjoit-
tamalla siihen, vaikka ei hdn endan toimitukseen kuulukaan.

K. Reponen.

IImoitus.

Suuria valokuvia piispa Alopaeuksen ja pastori
Sirenin hautapatsaasta seka kuuromykkéinopettaja
Malmin rintakuvasta saa ostaa allekirjoittaneelta a 2

mk. 80 p. kappale. Yalter Stadius.
Teknikko.

Osoite: Helsinki, Unioninkatu 41.
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